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1 Votre SRP4004

Félicitations pour I'achat de la télécommande universelle
Philips SRP4004. Une fois configurée, votre télécommande
vous permet de commander jusqu'a 4 appareils.

Configuration simple

Bénéficiant de la technologie (en attente de brevet) Simple
Setup de Philips, la SRP4004 est facile a configurer pour un
fonctionnement avec téléviseurs, lecteurs/enregistreurs de
DVD, magnétoscopes et tous les boitiers/décodeurs courants
(Sky, British Telecom, Orange, Freebox, TNT, Canal Digital,
Telefonica, Premiere, Kabel Deutschland, Belgacom TV, Telenet,
Viasat et de nombreux autres).

Suivez tout simplement les instructions au chapitre 2.2 pour
configurer la télécommande en fonction de vos appareils.

Touches lumineuses

Les touches lumineuses de la télécommande (-VOL +,

- CH + et les touches numériques) s'allument dans le noir,
facilitant ainsi son utilisation lorsque I'éclairage est faible.

Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit a I'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.
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2 Mise en route

21  Insertion des piles

*  Insérez 2 piles AAA en
respectant les polarités +
et - indiquées dans le
compartiment a piles.

E Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les parametres
utilisateurs sont conservés pendant 5 minutes dans la
mémoire de la télécommande.

2.2 Configuration de la télécommande
universelle

L'exemple ci-dessous vous montre comment configurer votre
télécommande universelle pour votre téléviseur.

Vous pouvez procéder de méme avec les autres appareils
(décodeur lecteur/enregistreur de DVD et magnétoscope)
que vous souhaitez commander a I'aide de la SRP4004.

La télécommande peut étre configurée de maniere a
commander 4 des appareils suivants, quels qu'ils soient :

Nom de I'appareil Description

v téléviseur traditionnel, téléviseur a
écran plat et projecteur, téléviseur
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et TV/lecteur de DVD)

STB cable, satellite, TNT (DVB-T), télévision
IP (IPTV), télévision hertzienne,
télévision haute définition (HDTV)

DVD lecteur/enregistreur de DVD, lecteur de
DVD avec disque dur, lecteur
Blu-ray, lecteur de DVD haute
définition, lecteur de DVD intégré a un
appareil combiné (TV/lecteur de DVD,
TV/magnétoscope/lecteur de DVD et
magnétoscope/lecteur de DVD)

VCR magnétoscope, magnétoscope
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et magnétoscope/
lecteur de DVD)

Exemple : configuration de la télécommande universelle de

maniére a ce qu’elle contrdle votre téléviseur.

1 Allumez votre téléviseur manuellement ou  Iaide de sa
télécommande d'origine. Sélectionnez le canal 1.

2 Maintenez enfoncée la
touche de sélection des
appareils pendant 5
secondes jusqu'a ce que le
voyant rouge de
configuration @ s'allume.

* Latélécommande est a
présent en mode Configuration.

3 Recherchez le code & 4

chiffres correspondant a
votre marque dans la liste
des marques au dos de ce
mode d'emploi.
Chague marque de
téléviseur dispose d'un code
a quatre chiffres.

Entrez le code de votre )\

marque a l'aide des .

touches umériques.

* Levoyant rouge de .
configuration @ s'eteint ‘
lorsqu'un code incorrect (o) ~
est entré. Si C'est le cas, recommencez.

4 Pointez la télécommande 5 _ ¢ sec.
vers le téléviseur. Appuyez sur
la touche et maintenez-la @ oa
enfoncée. Reldchez-la dés que ~

le téléviseur s'éteint. “°” ‘\;)
4

*  Cette étape prend
généralement entre 5 et
60 secondes. Dans la pire des situations, cette étape
peut prendre jusqu'a 15 minutes.

5 Allumez le téléviseur
Essayez les touches dont
Vous avez besoin pour
commander le téléviseur.
Essayez par exemple les
touches - CH + et les
touches numériques.

*  Siune touche ne fonctionne pas comme prévu, appuyez
sur la touche et maintenez-la enfoncée. Relachez-la dés qu'elle
fonctionne. Pour plus d'informations, reportez-vous au
chapitre 2.2.2.
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6 Appuyez deux fois sur la
touche de sélection des
appareils pour quitter le
mode de configuration.

*  Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant
5 minutes, la télécommande quitte le mode de
configuration et enregistre automatiquement tous les
réglages.

n Important

En cas d'erreur; procédez comme suit

* Maintenez les touches @ et () enfoncées
simultanément pendant 5 secondes pour quitter la
configuration. le voyant rouge de configuration ©
s'éteint.

*  Recommencez depuis le début.

»  Silappareil ne répond pas a certaines ou a toutes les
touches ou si vous ne trouvez pas le code correspondant a
la marque de votre téléviseur, entrez ‘9,9, 9, 9’ a I'étape 3 et
passez a I'étape 4. La télécommande recherche alors dans
la base de données un code adéquat pour votre téléviseur.
La recherche dans la base de données peut prendre jusqu’a
15 minutes.

221 Configuration de la télécommande pour d’autres
appareils (décodeur, lecteur/enregistreur de DVD et
magnétoscope)

1 Assurez-vous que l'appareil est allumé et qu'il est
opérationnel. Par exemple, insérez un disque dans le
lecteur/enregistreur de DVD ou une cassette vidéo dans
le magnétoscope.

2 Suivez ensuite les étapes 2 4 6 de la section ‘Configuration
de la télécommande pour le téléviseur'.Veillez a utiliser la
touche de sélection des appareils qui convient : @,
ou @.

222 Amélioration des touches

Une fois configurée correctement, la télécommande doit
&tre capable de contrdler tous vos appareils. Lors de la
premiére utilisation, il est toutefois possible que certaines
touches ne fonctionnent pas comme prévu. Si c'est le cas, la
télécommande peut rechercher d'autres solutions.

Remarque

'amélioration des touches est impossible lorsque le code
a été trouvé par recherche dans la base de données
(avec le code9,9,9,9").

Au cours de linstallation initiale

1

Assurez-vous que |'appareil concerné est en mesure

de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas
d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-
la enfoncée et relachez-la dés que I'appareil répond.
Répétez cette opération pour toutes les touches qui ne
fonctionnent pas.

Si une touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.
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Aprés linstallation initiale

1

Assurez-vous que |'appareil concerné est en mesure

de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la

touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas

d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

Sélectionnez I'appareil que

vous souhaitez commander

(lecteur de DVD, par

exemple). Appuyez sur la

touche de sélection des
appareils pour
sélectionner le lecteur de

DVD.

Maintenez les touches

® et @ enfoncées
simultanément pendant

5 secondes.

* Le voyant rouge de
configuration @ s'allume.
La télécommande est a
présent en mode Configuration.

Maintenez enfoncée la touche qui ne fonctionne pas, et

relachez-la dés que I'appareil répond.

Si une touche ne fonctionne toujours pas comme préwuy,

maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

Appuyez deux fois sur la

touche de sélection des

appareils pour
enregistrer les réglages et
quitter le mode de
configuration.

* Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant 5 minutes, la télécommande
quitte le mode de configuration et enregistre
automatiquement tous les réglages.
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3  Utilisation de la 5 (+ -
téléecommande universelle
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+VOL - ..o Permet de régler le volume du
téléviseur

3.1 Touches et fonctions

Permet de couper le son du téléviseur.

Lillustration a la page 2 présente toutes les touches de la Emission précédente.
télécommande. Testez les touches dont vous avez besoin + CH - Chalne précédente/suivante.
pour commander vos appareils. 6

E Remarques

e |l est possible que des touches de la SRP4004 dont

les fonctions sont identiques a celles des touches VP AP Page/piste p.réFédente (VP) / suivante
de la télécommande d'origine soient libellées (AP) dans dlfferents modes..
différemment (par exemple, Info / Display). B /O télétexte activé (B )/désactivé (O).

Retour rapide.
Lecture.

* Seules les fonctions proposées par votre
télécommande d'origine sont reprises par la

Utilisation de la télécommande universelle

SRP4004 pour contréler vos appareils. Avance rapide.
Arrét
1T @ s Voyant de configuration. S'allume en Enregistrement.
rouge lorsque la télécommande est en Pause.
mode de configuration. 7
2 A Permet de parcourir les entrées ,
externes (audio / vidéo) de votre * Ecran Ia,rge.
matériel. * STB (décodeur): texte.
3 O@G@® ... Touches de sélection des appareils. 8 O®@ B TQUCheS numeériques pour la Sé|¢Ction
* Permet de sélectionner I'appareil a ®®® directe d'une chaine ou d'une piste.
commander. @ ®
* Sallume lorsque la télécommande (o)
4 envoie une commande. 2 CC) R — Permet d'allumer/éteindre I'appareil

sélectionné.

Selon la marque ou le type de téléviseur, il est possible
que cette touche permette uniqguement d'éteindre
le téléviseur. Vous devrez appuyer sur une touche

GUIDE. ... Guide Electronique des programmes. numérique (sélection directe d'une chaine) pour rallumer
MENU / HOME.... Activation/désactivation du menui. le tél&viseur:
INFO ..o Informations des chaines a I'écran. '
EXIT oo Permet de quitter/masquer l'affichage

du menu a I'écran.
AV A» . ... Déplacement du curseur vers le haut,

le bas, la gauche et la droite dans un

menu.
(@] QR Permet de confirmer une sélection.
Touches de
couleur ..., Touches de télétexte / sensibilité au

contexte.



3.2 Rétablir la fonction d’origine d’une 4 Reparation et assistance

w
touche g

Si une touche améliorég (voir chapitre 2.2.2)' ne fonctiorme 4.1 Foire aux questions £

toujours pas comme prévu, vous pouvez toujours rétablir sa

fonction d'origine. Ce chapitre offre des réponses aux questions les plus

courantes concernant ['utilisation de votre télécommande

1 Le mode de l'appareil universelle. g
ctuel étant sélectionné, s
maintenez les touches . 4
numériques @ et ® 4.1.1 Configuration b
enfoncées simultanément Je ne parviens pas a passer en mode Configuration. 5
pendant 5 secondes, jusqu'a La pile est faible ou épuisée. §
ce que le voyant rouge de *  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au ﬁ-
configuration @ s'allume. chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
* Latélécommande est a présent en mode Configuration a télécommande commande toujours vos appareils.

Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

2 Appuyez sur les touches,
®, ®, et ®, dans 'ordre.
A chaque pression, la

touche de sélection des
appareils clignote une
fois.

Le code de la marque de mon appareil ne figure pas dans
la Liste des marques du Guide de démarrage rapide.
La Liste des marques ne comprend que les marques de lec-
teurs de TV, STB, DVD et magnétoscopes les plus courantes.
* Vous trouverez une liste des marques complete a la
page 15-30 de ce mode d'emploi.
»  Sivotre marque ne figure pas dans la liste des
marques compléte, utilisez ‘9999’ comme code a 4
chiffres. L'utilisation du code ‘9999’ peut entrainer une
configuration assez longue (jusqu’a 15 minutes).

3 Appuyez sur la touche dont
vous souhaitez rétablir la
fonction d'origine deux fois
(la touche PP, par
exemple).

A chaque pression, la
touche de sélection des
appareils clignote une fois. L e .

» Latouche de sélection des appareils clignote une fois Mon téléviseur s'éteint. 4 Pétape 4 mais ne se rallume

de plus pour confirmer que la fonction d'origine de la pasa I etaE)e, 5 .
touche est rétablie. Certains téléviseurs (Panasonic, par ex.) s'allument

uniquement apres un appui prolongé sur 'une des touches
numériques. Aprés un appui prolongé sur une touche en
mode de configuration, la télécommande essaie de réparer la
touche (voir chapitre 2.2.2) au lieu d'allumer le téléviseur.
* Dans ce cas, allumez votre téléviseur manuellement ou
a l'aide de sa télécommande d'origine. Passez a 'étape 6.
Une fois la configuration terminée, la télécommande
allume uniquement le téléviseur apres un appui prolongé
sur I'une des touches numériques, tout comme votre
télécommande d'origine.

Une fois la configuration effectuée, pas toutes les touches

fonctionnent comme prévu.

»  Essayez daméliorer la/les touche(s). Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

10 FR FR "



Comment configurer la télécommande pour des appareils
combinés (TV/magnétoscope, TV/lecteur de DVD, lecteur
de DVD/magnétoscope, etc.) ?

Pour certains appareils combinés, vous devez programmer
deux touches de sélection de sources différentes pour
controler les deux éléments de I'appareil. Par exemple, si
vous étes équipé d'un téléviseur/lecteur de DVD combinés,
il vous faudra peut-étre configurer la télécommande pour
le téléviseur et pour le lecteur de DVD afin de contréler
I'appareil combiné.

41.2 Fonctionnement

La télécommande ne se met plus en marche.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
a télécommande commande toujours vos appareils.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

L'appareil que je souhaite controler ne répond pas a toutes

les commandes/ne répond pas du tout aux commandes.

*  Vérifiez que les touches sur lesquelles vous appuyez
existent sur la télécommande d'origine de I'appareil.

*  Essayez d'améliorer les touches. Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

Le code sélectionné lors de la configuration est erroné.

*  Recommencez la configuration de la télécommande pour
cet appareil.Vérifiez systématiquement que I'appareil
répond bien aux commandes avant de quitter le mode
Configuration.

[l est possible que les touches que vous essayez d'utiliser

soient libellées différemment sur la télécommande d'origine.

» Essayez toutes les touches pour identifier celle(s) dont
vous avez besoin.

Les touches de télétexte ne fonctionnent pas.

»  Vérifiez que votre téléviseur prend en charge le télétexte.

*  Essayez d'améliorer les touches de télétexte. Reportez-
vous au chapitre 2.2.2.

»  Vérifiez que vous appuyez sur la bonne touche pour
afficher le télétexte. Pour le téléviseur, il s'agit de la touche
=® pour le décodeur; de la touche .

12 FR

4.1.3 Piles

Mes réglages seront-ils supprimés lorsque je remplacerai
les piles ?

Non. Tous les réglages utilisateur sont préservés par la
mémoire de la télécommande pendant 5 minutes.

Avertissement

Attention : les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu ou source
assimilée).

4?2 Besoin d’aide ?

Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d'utilisation
au préalable. Il a été congu pour vous aider a configurer et
a utiliser la télécommande.

Cependant, si vous avez besoin d'informations
supplémentaires ou pour toute autre question relative a

la configuration, a I'utilisation, aux piéces de rechange, a la
garantie, etc. de la télécommande SRP4004, contactez-nous.

Lorsque vous appelez, munissez-vous de cette liste et de
la télécommande SRP4004, de sorte que nos opérateurs
puissent vous aider a déterminer si elle fonctionne
correctement.

Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel.
La référence du modele de votre télécommande universelle
Philips est : SRP4004/86.

....... S eiid

(jour/mois/année)

Date d'achat :.

Pour obtenir une assistance en ligne, rendez-vous sur le site

Web www.philips.com/welcome.

. Cliquez sur'Assistance’, puis suivez les instructions
al'écran.

FR 13
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T Assistance téléphonique
2"
£

Pays Numéro de téléphone Tarif 8
3

Belgié/Belgique 080 080 190 gratut AR SystemS....... 5

France 0805 025 510 gratuit AB Sat oo, 3689

Schweiz/Suisse/Svizzera 044212 0045 pstn P L G 0013 AMPEre ..o 0134

ACME ooveeerrseresiees 3521 AMPIivISIoN ... 0138
Acoustic Solutions.0032 &) Amstrad

ACUrA oo 0036

ADA o 0038

P2\ D] I 0045 @B
Admiral..... 0046
Advent .. ..0054 ©81

Adyson..

0067 Arcam Delta........... 3524
0069 Arcelik i, 4791 (OB
0070 ArCOM eseeseeesesiiiiinn 3736 ©B)

Alcatel ...
Alcyon...

Allegro.. e, 0103

Allorgan ..., 0105

Allsat

AllISONIC oo, 0107 ALEC nivemrssissesssissenns 0230 ®8&1
P =TT 0108 Atlanta.n, 0232 ©8)

14 15



AudiosoNiCeuiinnn, 0264
Audioton ..

AUAIX o 0270 ©81n
AUFOra.cccccccsssssssissiis 0274
PAYULS [l O 0276
AUSTAr s

Autovox ...

Avalon ... 0286
AVANTT.oeiirciiveeeessns 4945 (081
Avious.... ..0291

AVM, .0294
Awa... ..0296
AXIE vvvrssvvesssissessins 0297
AXil e 0298 ©81
AXis......... ..0300

Axitronic... .. 3608 (81

Axxon.... ..0303 ©8&)
AYOMI vvrrrsiresersens 3525

B

B&D .vvvevrsvrsvsssinens 3609 ©8Y
[SZ1 [ P 0311
Bang & Olufsen......0314

Binatone........ccooevmn. 0378
Birmingham Cable
Communications....0382

Black Diamond.......0384 (®B"
Black Panther Line.4196
Black Star....... 0386
Blacktron... .3526
Blackway.... ..0388
Blaupunkt.......ccccuee 0390
Blue Media.......c.o... 3378 8
Blue Sky ..0395
Blue Star.... 0396
BlueH .o, 3793 81
270 ar= O 0399
Boghe......cccmrrnii 0400

Brionvega..
Britannia....
British Telecom........ 0427

Basic Line.....covieree. 0325
Bastide....eeeeereeree. 0327

Bell Atlantic................ 0351
Bellagio ...
Belson....

Best Buy ...
Bestar....nn.
Bestar-Daewoo......0369

16

Caihong.
Cambridge
Cambridge Audio...0470

Cameron.......n, 4032
Camundosat. ..0474
Canal Digital......... 0476
Canal Satellite .......... 0477

Canal+
Capsonic... ..0486

Carena.
Carrefour.
Cascade.

Changcheng ..
Changfei
Changhai
Changhong ... 0530
Channel Master......

Chaparral
Cherokee

Chuangjia..
Chunfeng......
Chung Hsin......ccccce. 0547
Chunsun.... ..0549

Cimline...
Cinetec..

Clarivox.

Classic

Clatronic

Clayton..

Clyde .o 0588
Clyde Cablevision...3694
CMR s 4694 (81
CMS.rrsseesssses 0590

Coship..
Cosmel..
Crosley..

Cryptovision ...
CS Electronics...

Cybercom ...
CyberHome..

Daeryung...
Daewoo
Dainichi.

Dantax..
Darty.
Darty Box.
Datron

0633
3695
0634
0635
0637
0645

3996

0675
4341 @81
0679
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(DB1)

(DB1)

Delega
Denko.....

Dual-TeC..rrrvrrrrrree 3528
Dumont.... 0840

Duongjie.... L A101
Durabrand ...0842 (©BY
[0 )
D-Vision
DVX.....
Dynasat.
Dynatron..
)Y/ a1 N
Digatron
Digiality E
Digihome 0758 ®8Y  Easy Home ..o 3700
Digiline 0759 Easy LiVINg .. 0860 ©B1
DigilLogic 0760 ®BY  EChoStar. .. 0866
Digipro 0762 EclipSe i
DigiQuest.. ..0763 ®&)  E_-Dem...
0770 ®BY EdiSION cvvvrvrvrserinees
0779 ®8Y  Einhell s
Digitenne.... 4942 @80 Flap ..
..0781 Elbe....
..0783 Elbe-Sharp
0787 ®BY Elcatech
3397 CBY  ElCHrscrrevnsenssensnen

Discoverer
Discovery..

Distratel.....ccceeee.. 0804 Element .., 3477
Distrisat EIUNK oo 0899 ©8
[ 0900

DK Digital..
DMTech

Emme Esse....

€-MOtION cvvvrsrvverriens 3496 (OBY)
Emperor 0921
eMTech 3626 (PBY

Eurieult
Eurocrypt.. ..0952
Eurodec.....

Eurofeel.
Euroline
Euroman
Europa....
European
Europhon
Eurosat
Eurosky
Eurospace..
Eurostar
Eutelsat

Filmnet Comcrypt..3702
[T
Finlandia.

Frontech . 1042
FTE st 1043
FTEmaximal.............. 1044
UL oT T 1045
Fugionkyo. ... 1046
FUJICOM v 1048 &Y
FUJIESU.ovvivivnivsnsnsins 1052
Fujitsu General... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 ©&)
FUN@I oo 1056

Feilang
Feilu...

Fenmenti....
Fenner
Ferguson
Fidelity ....
Filmnet
Filmnet Cablecrypt 3701

GBC 1078
GbSAT. 1079 ©B1
Geant Casino........ 1082
(= G 1083
(€15 (1o 1087
General...nn, 1090
General Instrument1093
General Satellite...... 1094 (&Y
General Technic...... 1095

19
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Genexxa
Gericom
GFM...

Goldline.
GoldStar
Gooding
Goodmans
Gorenje.
GPM..
Gradiente..
Graetz
Gran Prix
Granada.
Grandin
Great Wall
Gronic
Grothusen
Grundig.
Grunkel

4563 ©%1)
1183

Hampton...

Hanns.G 3478 (OB
Hannspree 1189 BN
Hanseatic 1190
Hantarex

Hantor....

Hanuri
Harman/Kardon...... 1198

20

Harting und Helling1201
Harwood.........e
Hase & Igel .

(DB1)

(DB1)

............................. (DB1)

Higashi...
Highline.
Hikona...

HomeChoice....
Hongmei...
Hornet.......
Hornyphon.............
Hoshal ...
Houston....

Huanghaimei
Huanghe.......conn
Huanglong..........c.....
Huangshan....
HUANYU v

[ IO T RN

Hughes Network

SyYStEMS vvrsvvsrvrsersins 1296 @81
Hugoson... 1297 ©BD

1329
1332 ©81)
.. 1334 @81
.. 1335 @81

Imperial
Indesit.....
Indiana....
Indovision ..
Ingelen
Ingersol
Inno Hit.
Innovation
Interactive
Interbuy

Interfunk

Internal
International............... 1380
Interstar

Intertronic. 1384

Intervision..
InVideo...

Irradio
Isukai..

1426
.. 1430 ©81

Kabel Digital (BT)
Kaisui

........................................... 1481 ©81)
[(CTeT T 1482 (OBY)

Karcher..
Kathrein
Kathrein Eurostar...3707
Kawa......oovveeeeessesessiiinns 1487

Kennedy
Kennex
Kenwood..
Key West...
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Local India TV... 1653
LodOS v .. 1659 (BB

KPN 4941 ®BY | ogicLab 3650

Kreiling 1566 P8 | 0gisat .wvmmeerinsne 4850 ©®BY
Lorenzen... 1666
Lorraing. ... 1669

Mandor
Manesth
Manhattan
Magma..
Marantz.

Marquant..
Mascom

1643
.. 3406 B

Mediabox

Mediacom ...

Mediamarkt... Multistandard
MediaSat e Multisystem .......c......
Mediator ... 1784 Multitec
Mediencom.......... 1786 ®B)  Multitech

1787 Muratto
.. 1788 Murphy ..
1789 Musikland
MegaDrive ... 4297 ®BY - Mustek.
Melectronic ... ..3654 Mx Onda...
Melvox... L1799 Myrica

1919
..3946 ©BY

Micro Com....

Micro electronic...... 3656 Nakimura

Micro Technology... 1820 NanoXX....
MICromaxX.... 1822 Naonis
Micromedia ..o 1823 National........cnnn
MiCromega. ... 1824

Microspot 3849 (@81

Microstar....

Minax...... Network....
Neuf Telecom........

Minoka
Minowa..
(DB1)
4566 (81
Nikkai ..1998
1999 (OB
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Oritron
Orline
Ormond

Panasat
PanasoniC....
Panavision.

(DB1)

peeKTon ... 2178
Pensonic....

Perdio.....
Perfekt ...

(DB1)

Phonola......m
Phonotrend.. .
Ploneer ...
[T 1=

Pointer. ...
Polaroid.......

Powerpoint............ 2241
Prandoni Prince.......4125
Precision......... .. 2244

PrimeView ... 3513 (BB
PrINZ.vvvvvivivivisssssssssssisinnns 2260

Pro Basic .. 3593 (b8
Pro2 mveeessssseessssinnn 2265 (&)
Profekt...
ProfeX ...
Profile..nns
Profilo....
Profitronic.
Proline

Radiomarelli............... 2331
Radionette ..., 2332
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Rectiligne ..o
Red Star ...
Rediffusion

Redpoint....

Redstar...

(NS

Regency ... 2371
Relisys... 2374 ©BY

Render...
Reoc...

4072 (81

Roadstar......... 2398
Robotron...... 2401

YA \= T 2428 (OB
(F: 17 W 2429
Sabaki....vverersversinn 2430
Y115 Yo O 2437
RYE11Vole P 2439
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Sakura.neeeeeseses 2441
Salora

SAMSUNG ..ovvvvvvrrirrnns 2448
Samurai......
Sandra...

YA [ 2470
Sat Control...... 2471 ©B1)
Sat Cruiser....... 2472

(DB1)

Schwaiger ... 2502
Scientific Atlanta.....2503

(DB1)

Sentra....
Sentron ..
Septimo
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SEriNO covveeeccvcvirvveveeeees
Servi Sat
Shangha
Shanshu

ShengCai...ovcveersn 4217
Shenyang.......: 2555
Sherwood

Shinelco

Shintom

ShINtOShi ... 2564
Shivaki..... 2567

Shorali. 2569
Siam.... 2572
SIaremM .o 2573
SIEMENS v 2574
Siera.... 2576

Siesta.. 2577
Sigmatek. ..2580
1117 2591

Sky Digital....... 3723
Sky Germany...........4443 @8
L A1 [ P— 2612 ©8Y
SkyCable ... 2617
Skymaster.. 2621

Skymax...

SM Electronic.......... 2639
SMart v, 2642
SOlaVoX. s 2654
SONAWA coccccvcvrrrernenes 2663

Songdian....... 4136 Supervision
Soniko.... Supra.....

Sonitron Supratech..
Sonneclairu. . 2673 SUSUMU v

o] aTe] o I
Sonolor.

SWISSTlEX oo, 2805 (BN

Sontec...

Sontech. SWISSTEC cvvvnvvvmssiisens 2806 ©®B1
)6 (2152 2808
SYVaNIa e,

Symphonic

:::2819 (81
2820

SrYPLON e,
Standard........n
Star Cluster..
Star Trak.....
Starcom....
Stargate.....mn
Starland........cvees
Starlite........
Starmedia.
Starring.......
Start Trak v, 3725 Tatung.covveceresseeesrin 2852

3675 PB)  TEACwwrrsrrmirniinins 2860
2748 Teachimagen..........4140
2751 Tec......

Stylandia.... Tech Line... ..2863
SUMIA e TechiCa e 2865
SUNZOO0 .o ©B)  Technema....wnen 2866
Sunkai... Technica......

Sunny ... ®8Y  Technical

Sunny Sound............ Technics.....

SUNSAL v Technika.....eeen

SUNSEAr v Techniland........c.e
Sunstech.... TechniSat....
Suntronic... Technisson..........
Sunwood.. Technology ...

Super Sat ... Technosat......u.
SUperla....mns Technotrend...
Supermax. Technowelt....
SUPErSONIC.vvvvevrsnens 2787 Techvision........ 4307 ©8Y
SuperTech ... 2789 Techwood....cccuee 2884 ©BY
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Tiscali.
..2890 Tividi... .. 3443 (@8
1Yo T 2991 (81

Tee-Comm....
Teknika
Telanor
Telasat....
Tele+1..
Teleavia.
Teleciel
Telecom
Telecor..

Teledirekt

Telefonica. Top SUXESS..covrvvren 3013
Telefunken Topfield .. 3014
Telefusion Lo S 3020

Telegazi.

Telemaster

Telemeister.... .2924

Telenet....... ..2925
Telepiu Trans Continens..... 3037
Telesat Transfec .. 4143
Telesonic... ..2930 Transonic... 3041

Telestar.. ..2931 Transtec...... ..3042
Telesystem iad.......
Teletech

Teleton

Televes...
Televideon L3 [ T 3056
Teleview.... QIS =T 3057
Televiso TrUuMPh e 3058
Telewest.... TruVision .. 3061
Telewire

Tennessee.
Tenosal..

..3078 (BN
..3897 @81
Y] a1l — 3080
3680 PBY  TWinneru.mresnen 3083
Tesmet...
Tevion....
Texet.
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Visual Innovations...4773 &)

AVZIVZ T alale YO 3209
i 3601 ©BY
3210
United Cable....... 3108 4944 (©8Y)
United Quick Star..4226 ..4053 (&Y
(011 o] N 3110 3217
Unity Digital TV.......4863 ®8)  VOXSON .vvvvrsrinnes 3220

Unitymedia . 4328 ©B VTech i 3222

..3115 w
3116 WalteCovmmmnrsssiiiiirvrreens 3227
(6] 3118 ©B) \Waltham....ccveeeee 3230
Watson....... ..3233

Watt Radio....
3130 P& Wega.......
3134 Wegavox
3957 OB \Welamnrcvessiseeins

Welkin (OB1)
Wellington ... 3243 @81
Welltech.....ovinen 3244
WeltblicK ... 3245

Videologic..
Videologique.
AVATa[CloTo IO 4227
Videosat ... 3170
VideoSystem.
Videotechnic.
Videoton....
Videoway
VideoWorks............. 3177
Vidtech
Viewmaster ... 3182

(DB1)
(DB1)

(DB1)

Wittenberg.............. 3731
Woorisat

(DB1) (DB1)

Virgin.
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ZANUSS ovvvsrissessssrisenn 3349 FR Informations pour le consommateur
Zaunkonig ................... 3352 Conformité aux normes sur les champs électriques, magnétiques
Zehnder..een. 3353 et électromagnétiques

Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrique et vend de nombreux produits

de consommation qui ont, comme tous les appareils électriques, la capacité

d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques.

L'un des principes fondamentaux adoptés par la société Philips consiste a
prendre toutes les mesures qui simposent en matiere de sécurité et de santé,

KSAL s 3318 conformément aux dispositions Iégales en cours, pour respecter les normes

DS T1CTa g [CH— 3319 @81 sur les champs électriques, magnétiques et électromagnétiques en vigueur au

NXUeliaN o 3320 Zwergnase moment de la fabrication de ses produits.

Philips s'est engagé a développer, produire et commercialiser des produits ne
présentant aucun effet nocif sur la santé. Philips confirme qu'un maniement
correct de ses produits et leur usage en adéquation avec la raison pour
laquelle ils ont été congus garantissent une utilisation sQre et fidele aux
informations scientifiques disponibles a I'heure actuelle.

Philips joue un réle majeur dans le développement de normes CEM et de
sécurité internationales, ce qui lui permet d'anticiper leur évolution de les
appliquer au plus tot a ses produits.

Zenith.

Recyclage et mise au rebut
Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et Oy
composants recyclables de haute qualité. %@

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie
que ce dernier répond aux exigences de la directive européenne
2002/96/EC:
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
I

Informez-vous auprés des instances locales sur le systeme de

collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie.
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos

produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des
produits peut empécher la contamination de 'environnement et ses effets
nocifs sur la santé.

Informations sur les piles
Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive européenne
2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets ménagers.
Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des piles
car la mise au rebut citoyenne permet de protéger 'environnement et la santé.

(®BY Marques disponibles uniquement a partir de la version
DB1.
Vous trouverez la version DB sur l'autocollant situé a
l'intérieur du compartiment a piles.
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